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Article 12

(1) Representatives of Contracting States,
alternate Representatives and their advisers
or experts, if any, shall enjoy, while attend-
ing meetings of the Administrative Council
and of any body established by it, and in
the course of their journeys to and from the
place of meeting, the following privileges
and immunities:

(a) immunity from arrest or detention and
from seizure of their personal luggage,
except when found committing, at-
tempting to commit, or just having
committed an offence;

(b) immunity from jurisdiction, even after
the termination of their mission, in re-

spect of acts, including words written and |

spoken, done by them. in the exercise of
their functions; this immunity shall not
apply, however, in the case of a motor
traffic offence committed by one of the
persons referred to above, nor in the case
of damage caused by a motor vehicle
belonging to or driven by such a person;

(¢) inviolability for all their official papers
and documents;

(d) the right to use codes and to receive
documents or correspondence by special
courier or sealed bag;

(e) exemption for themselves and their
spouses from all measures restricting
entry and from aliens’ registration for-
malities; °

(f) the same facilities in the matter of cur-
rency and exchange control as are ac-
corded to the representatives of foreign
Governments on temporary official mis-
sions.

(2) Privileges and immunities are ac-
corded to the persons referred to in para-
graph 1, not for their personal advantage,
but in order to ensure complete indepen-
dence in the exercise of their functions in
connection with the Organisation. Conse-
quently, a Contracting State has the duty
to waive the immunity in all cases where,
in the opinion of that State, such immu-
nity would impede the course of justice

~ Artikel 12

1) Under Administrationsradets eller de
af Administrationsradet oprettede organers
meder sivel som under rejser til og fra me-
destedet, nyder de kontraherende staters
repreesentanter og disses stedfortraedere,
radgivere eller sagkyndige felgende privile-
gier og immuniteter:

a) immunitet med hensyn til anholdelse
eller tilbageholdelse og med hensyn til
beslagleeggelse af personlig rejsebagage,
medmindre de pageldende gribes pa
fersk gerning;

b) immunitet med hensyn til retsforfelg-
ning, ogsé efter tilendebringelsen af deres
hverv, i anledning af de af dem under
udferelsen af hvervet foretagne handlin-
ger, herunder skriftlige og mundtlige
udtalelser; denne immunitet geelder dog
ikke i tilfeelde af en overtredelse af
feordselsreglerne begdet af en af oven-
naevnte personer eller i tilfeelde af skade
forvoldt af et motorkeretoj, som tilhe-
rer eller fores af en af disse personer;

¢) ukreenkelighed for alle deres officielle
papirer og dokumenter;

d) ret til at benytte kode og at modtage
dokumenter eller korrespondance pr.
kurér eller i forseglet postsek;

e) fritagelse for dem selv og deres agtefel-
“ler for alle indrejserestriktioner og regi-
streringsformaliteter for udlendinge;

f) de samme lempelser med hensyn til pen-
ge- og valutakontrol, som indremmes
repraesentanter for udenlandske regerin-
ger med midlertidige officielle hverv.

2) Privilegierne og immuniteterne ind-
rommes ikke de 1 stk. 1 nsvnte personer
for at give dem personlige fordele, men for
at sikre deres fuldstendige uafhzngighed
ved udforelsen af deres hverv i forbindelse
med Organisationen. En kontraherende stat
har derfor pligt til 2t opheeve immuniteten i
alle de tilfeelde, i hvilke den efter den pageel-
dende stats opfattelse vil vare til hinder for,
at retferdigheden sker fyldest, og i hvilke



